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IARSCRÍBHINN 

CEARTÚCHÁN 

ar Rialachán ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle maidir le nósanna imeachta áirithe chun 

an Comhaontú Cobhsaíochta agus Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstáit, ar 

an taobh amháin, agus Poblacht na Seirbia, ar an taobh eile, a fheidhmiú 

(PE-CONS 52/14, 11.3.2014) 

Ar leathanach 2, fonóta 1 

In ionad: 

"Cinneadh 2013/490/AE, Euratom ón gComhairle agus ón gCoimisiún an 22 Iúil 2013 maidir le 

tabhairt chun críche an Chomhaontaithe Chobhsaíochta agus Comhlachais idir na Comhphobail 

Eorpacha agus a Bhallstáit, ar thaobh amháin, agus Poblacht na Seirbia ar an taobh eile (IO L 278, 

18.10.2013, lch. 14). Foilsíodh an Comhaontú in éineacht leis an gCinneadh sin in IO L 278, 

18.10.2013, lch. 16. ", 

Léitear: 

"Cinneadh 2013/490/AE, Euratom ón gComhairle agus ón gCoimisiún an 22 Iúil 2013 maidir le 

tabhairt chun críche an Chomhaontaithe Chobhsaíochta agus Comhlachais idir na Comhphobail 

Eorpacha agus a mBallstáit, ar thaobh amháin, agus Poblacht na Seirbia ar an taobh eile (IO L 278, 

18.10.2013, lch. 14). Foilsíodh an Comhaontú in éineacht leis an gCinneadh sin in IO L 278, 

18.10.2013, lch. 16. "; 
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Ar leathanach 4, Aithris 8 

In ionad: 

"Ar theacht i bhfeidhm CCC, tháinig CCC in ionad an Chomhaontaithe Eatramhaigh ar thrádáil 

agus ar ábhair a bhaineann le trádáil a thabhairt i gcrích idir an Comhphobal Eorpach, ar an taobh 

amháin, agus Poblacht na Seirbia, ar an taobh eile1 (“Comhaontú Eatramhach”), a tháinig i 

bhfeidhm an 1 Feabhra 2010 agus lena ndearnadh foráil maidir le forálacha trádála agus forálacha a 

bhaineann le trádáil de chuid CCC i bhfeidhm go luath. ", 

Léitear: 

"Ar theacht i bhfeidhm CCC, tháinig CCC in ionad an Chomhaontaithe Eatramhaigh ar thrádáil 

agus ar ábhair a bhaineann le trádáil a thabhairt i gcrích idir an Comhphobal Eorpach, ar an taobh 

amháin, agus Poblacht na Seirbia, ar an taobh eile1 (“Comhaontú Eatramhach”), a tháinig i 

bhfeidhm an 1 Feabhra 2010 lena ndearnadh foráil maidir le teacht i bhfeidhm go luath forálacha 

trádála agus forálacha a bhaineann le trádáil de chuid CCC. ". 
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